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THE EPIPHANY [THEOPHANY] OF OUR
LORD AND SAVIOUR JESUS CHRIST

When our Lord reached thirty years from His physical
birth, He began His teaching and salvific work. He
Himself signified this "beginning of the beginning" by
His baptism in the Jordan River. St. Cyril of
Jerusalem says,

"The beginning of the world - water; the beginning of
the Good News - Jordan."

At the time of the baptism of the Lord in water, that
mystery was declared to the world: that mystery which was prophesied
in the Old Testament; the mystery about which in ancient Egypt and
India was only fabled; i.e., the mystery of the Divine Holy Trinity. The
Father was revealed to the sense of hearing; the Spirit was revealed to
the sense of sight, and in addition to these, the Son was revealed to the
sense of touch. The Father uttered His witness about the Son, the Son
was baptized in the water, and the Holy Spirit in the form of a dove
hovered above the water.

When John the Baptist witnessed and said about Christ,

"Behold, the Lamb of God, Who takes away the sins of the world” (St.
John 1:29),

and when John immersed and baptized the Lord in the Jordan, the
mission of Christ in the world and the path of our salvation was shown.
That is to say: The Lord took upon Himself the sins of mankind and died
under them [immersion] and became alive again [the coming out of the
water]; and we must die as the old sinful man and become alive again
as cleansed, renewed and regenerated. This is the Savior and this is the
path of salvation. The Feast of the Epiphany [Theophany in Greek] is
also called the Feast of Illumination. For us, the event in the Jordan river
illuminates, by manifesting to us God as Trinity, consubstantial and
undivided. That is one way. And, the second: every one of us through
baptism in water is illumined by this, that we become adopted by the
Father of Lights through the merits of the Son and the power of the Holy
Spirit.

The Prologue from Ochrid, 6 January (St. Nikolai Velmirovic)



XPEINIEHCBKHH CBATBEYIP

BOAOCBATTA
CeaTy borosiBneHHsi nepeaye HaBeuvip’s, 60rociyXxiHHS SKOro cxoxe 3

YMHOM HaBeuip’a Pi3gBa (BenuKi uapcbKi Yacu, NiTyprisa 3 BedipHbor0). B
KiHLi 6orocnyiHHS 3BEPLUYETLCS Meplle 0CBAYEeHHS Boan. Lleln apeBHin
06paa XpUcTUsHCbKa Tpaamuia TiCHO NoB’A3yBasa 3 TaiHCTBOM
€sxapwucrtii. OcBsueHa Boaa, No-rpeubkn HocuTb Hasey ,,AFTACMA”,
T06TO , BENMKa CBATMHSA". BoAoOK BCE OMMBAETLCS | HACUYYETLCH,
OUYMLLAETLCS | 3POWYETLCA. ANle He TiNbKM UMM 06MEXYETbCSA 3HaYeHHS
Boau. BoHoO i BTOMY, WO

,Cam TBopeubv BCbOro — Xpucroc — 3ilLIoB, 51K 4OLl, pO3/IMBCS, SK pidyKa, i
xpectuBcs B lopaaHi”.

B neHb caMoro cesiTa BoAa OCBSAYYETbCS B XPECTOBUAHIN ONOSIOHLI —
,Mopaani”. Bins Hei 3a 3BMyait 3 Nboay Po6NATL XPecTa BUCOTO 0 2 M.
CBATKOBY X0A4y AJ19 OCBAYEHHSA BOAM Ha =
NPUPOAHMX BOAOMMAX Ha3mMBatTb ,XpPeCcCHUM
xoaoM Ha Mopaan”. Micng MonuTeu Bipytoui
OMWBAIOTLCS CBATOO BOAOW i 6epyTb ii 3
coboto, 3 BipoK B Te, WO LS BOAA BONOAIE
YyAOLIMHO CMNOLD.

YynoaiiHux ain cBsTOi BOAM

cnoaobnsATbCs NULWE Ti, XTO CNOXMUBAE ii 3 ”
XXWBOI Bipoto B 06iTHMUI Boxi i cuny monntem CeaTtoi Llepksu, Ti, ki
MaloTb YUCTE i WKnpe 6axaHHS 3MIHUTU XUTTS, NOKasATUCS i cnacTucs

XpelleHcbKka BoAa — Lie CBATUHSA, ika Ma€e 6yTu B AOMi KOXHOro
NpaBoCNaBHOro XpUcTusiHuHa. II 6epexHo 36epiratoTb 6ins CBATUX iKOH.
XpelweHcbka Boaa, sk i Ceate MNMpuyacts, NpUIMAETbLCSA BIpYIOUYUMU TiNlbKK
HaTwecepue.

OcBsayytoya i XnsoTBopYa Aif CBATOI BOAM PO3MNOBCIOAXYETLCA K Ha TiNo
i Aywy noanHKY, Tak i Ha BCi NpeaMeTu, aKi cnyxaTb An4 1T AYXOBHOrO i
TinecHoro xuTTs. CBsiTa BOoAA racutb NonyMm’ss npuctpacrtei. BigraHse
31X AyXiB — OCb YOMY OKPOMJIIOIOTL CBATOK BOAOI AOMIBKU i BCAKY piy,
SIKY OCBSYYIOTb.

Taky cuny Boga OTPUMYE Yepe3 MOSIMTOBHE Npu3sMBaHHA Ha Hei boxoro
6narocnoseHHs.

€n. Aranit (Fl'yMeHIoK)



Blessing of Homes

Why we bless our homes

We, as Christians, are engaged in a struggle to reclaim
fallen nature for the Kingdom of God. We often talk
about this in terms of our own salvation, but the Church,
addressing all of creation in a wholistic manner, also
reaches out and reclaims a bit here and a bit there of
creation in general. We do this in order that we might
restore the usefulness of creation for working out our
own salvation. Hence we bless anything that might help
us in our salvation - and by blessing it we reclaim it for
the Kingdom of God.

There are few things more vital to our lives than our

homes. In our homes we pray, we work, we talk to others, we order our
lives, we work out our marriages, etc. What more important place to
reclaim for the Kingdom of God - or is it better to continue living in a
place which is occupied by the enemy. For the most effective working
out of our salvation, we must drive the enemy out of our homes, and
keep him at bay by our prayers, our righteous life, and the annual
sprinkling by Holy Water at Theophany.

Sanctification of the home The sanctification of the home takes
place with prayer and the sprinkling of holy water. The priest, at this
annual visit, asks God to have mercy on the house, to rid it of every evil
and to fill if with every blessing. Everyone of the house, prays together
for the living and the dead of the family, and all who live and have lived
in the house. They all sing the hymn of salvation and process from room
to room while the priest blesses the house.

Preparation Traditions of the ceremony differ according to local
custom, but these general guidelines should are observed: A candle with
an jicon and some holy water should be placed in a suitable place, such
as kitchen or dining room table, or a home altar. Also, a list of first
names for whom prayers are to be offered, including members of the
family and all those living in the house. The list should have a clear
distinction between the living and the dead. If it is the practice to give
the priest a gift, it should not be placed with the holy objects on the
table. It can be prepared in advanced, but given at the conclusion of the
service.

The ceremony When the priest comes, all who are presentin the
house should gather around the icon with the candle. They should, if
they are able to join in, say the Trisagion Prayers and sing of the



Troparion of the Feast of Epiphany. Then a family member leads the
priest through the house with the candle. As he goes, he sprinkles holy
water, and prays for a blessing upon each room and the activity that
goes on there. When they have gone through the entire house, the
family gathers again around the table and the priest blesses each person
present.

YJu MOCHA YKPATHUAM ceamrKysamu
ma padimu 8 uac eittHu?

He pa3 nosus cebe Ha ayMui, WO AK TibKW 9 BCTUT Ansa cebe
po3ibpaTtncs 3 AKMMCb CKNaAHUM MUTAHHAM, TO 0Apa3y X Mas Lo
BiAMNOBICTM NpO ue iHWKWM. YacTo Tpanaasiocsa Tak, Wo MeHe o4pasy XToCb
came npo ue 1 3anutyBas! CborogHi po3mosa 6yae came npo Takui
BMNaAoK. [lepL Hi)X roBOPUTM NPO LII0 HEMPOCTY TEMY, S CaM AyXe AOBro
AyMaB, 3BaXyBaB YCi «3a» N «NpoOTU», HaMaraw4ncb 3HaUTN ICTUHY He
ANs Korock, a ans camoro cebe. He 3Hato, Hackinbku ue gobpe B MeHe
BAaNocs uboro pasy. Y 6yab-aKoMy BUNaAKY, OCTaTOYHE pilleHHS
3aBXAMW 3a/MLLAETLCS 3@ BaMU.

[esaki peyi, Npo AKi 9 TyT N1y, Ha NepLWNn NOrNa4 He MarTb
BiAHOWEHHSA A0 NMpsMOi BiANOBIAI HA MUTAHHSA, NMiAHATE B 3arojl0BKY.
OfHak, 9 MyciB Npo Le CKa3aTh OKPEMO, CKilbKW B HaLUMX FOa0Bax 4yacto
BCe Le nnyTaeTbcs. [laBaliTe cnovaTky HaBYMMOCS PO3Pi3HATU MiX cob0to
AOMYyCTUMI Ta KaTeropnyHo HenpunycTuMi cnocobu 3acTinb, a BXe MoTiM
CKaXeMo, YMM MatoTb 3acTilNs B Yac BiliHM CBOi 0COBNBOCTI.

Yce 6nmxye A0 HAC HOBOPIYHI Ta pi3aBsaHi cBaTa. LinMkn 3MMOBUX CBAT —
Le Hanbinbw Tensi, paaicHi Ta Beceni AHi B poLi, He ANBSYNCD Ha
KaneHpapHy 3mMy. AKWwo BenukaeHb CBATKYEMO B KpalloMy pasi nuuwe
CBiTnun TxaeHb, To Pi3aBsHI cBATa, pO3NOUYMHAOUMCh BXeE B KiHU
rpyaHs, TpuBatoTb GakTUYHO
LM Micsiub — A0 KiHLS CiYHSA.
Llern amBHMI 4yac ocobmneoi
pafocCTi, CNOBHEHOI AUTAYOI
6e3Typ60THOCTI HaBiTb ¥
[OpOCAKnX, Yac CMixXy, KOMS40K Ta
rocTnH. KoXXHOro poky 4yekaeul
A0ro 3 0CO6/IMBUM HACTPOEM,
CNoAiBatoyYnChb 3HOBY MOPUHYTU B
OVTUHCTBO, B Ka3Ky, B IMBO, B Hi
3 UMM He 3piBHSHMI 3anax CiHa Ta
CBiI>XX0O3pybaHOi SAMHKN.
MaHaapuHKK 11 KyTs, oceneaeupb i




6opLy 3 Bywkamm, nicHi ronybui Ta kucinb, y3sap i kanycta. JoBri Be4opu
B KOJi Apy3iB Ta poandis — aTMocdepa He nue BUAMMOI Ta NOMITHOI,
ane n NOTa€EHHOI, YHiKanbHOI BHYTpiWHbOI 6naroaaTi Ta pagocTi. Yac
MOBHOIO XPUCTUSAHCBKO -A3UYHULIbKOIO €KYMEHI3MYy Ta B3aEMONiIATPUMKNU
Ta TONEPaHTHOCTI A0 BCiX, OKPiM Xnaa-aHTUNKa 3 BepTeny, 4Yn nyTiHa B
oro porii.

Ane BXe TpeTil pik y Hac BilMHa. 3HOBY Ha NepefoBil MMHYTb HaLi xnonui
Ta YOJIOBiKM. YM AOpeYHO B Takui 4ac paaitn? Ym MoxxHa sBecenutuca?
K 3HaNTU NpaBUIbHY MeXY TOro, Lo A03BOJIEHO, A WO Hi?

He3anexHo Big Toro, sk 0CO6MCTO BM BiANOBIiAAETE Ha Ui NUTAHHSA, Mato
oApasy HaronocuTu: Bectn cebe Tak, Haye HiYoro He BigbyBaeTbcs 6yno
6 He NpOCTO MOMWUIIKOK, ane CBiAYEHHAM CpaBXXHbOI NHACLKOT
perpajauii: 4yxoBHOi, AyLeBHO Ta di3MYHOI.

HixTO 3 Hac Hi Ha MUTb He NOoBMHEH 3abyBaTn, WO He TiNbKW Halui
BECeNoLi, asie M Haw CNOKIMHMIA | MUPHUI COH, Binblue K ABa OCTaHHIX
pPOKM, Ma€ CBOI UiHY. Ll wiHa — BapTiCTb COTEHb i TUCAY XUTTIB iHLWINX
noaen, ki He NpoCTo BUSIBUAIMCSA FOTOBMMW 3aXuLlaTu HalWy KpaiHy, ane
peanbHO 3axuuwanu, 40 KpoBi Ta cMepTi. Kpawi ntoan Haworo vacy
noknanun cBoi Aywi 3a Te, wob HiXTo 3 HAc He BiavyBaB Hi i3nyHoOro, Hi
NCUXONOrNYHOro ANCKOMMOPTY, XKMBYUM B Yac BINCbKOBOI arpecii Big
YY>KUHLIB.

3BWYanHo, Npo ue He Tpeba 3abyBaTu He NNLIE B Yac CBSAT, ane I B yac
6yaHix gHiB. IaeanbHU BapiaHT Takoi 4ONOMOrM — LEe He NPOCTO XOAUTU
3 NaTpioTUYHMMKN MaKkaMu Ta JIO3YHramn, asie KOHKPETHUMU BUMHKAMM
AornoMaraTu X10nusam Ha nepegosii, MHOXaun 3 HUMUK pagicTb Ta 4ingun
iXHi nepexwunBaHHs, 6inb i cTpax.

MpoToiepeit EBreH 3ansieTHOK
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MopaaHcbKa Beueps
Hepina 22-ro ciuHa 2017

nicna nimypeaii

%

MocesayeHHA Boau BigbyaeTbca nicns cayxowu B:
Cepepay 18-ro ciuns - Moseyip’sa: 7:30 Bevyopa
YeTteep 19-ro ciuHA — ceaTa AiTypria o 9:30 paHKy

Jordan Parish Supper

Sunday, January 22, 2017
Following liturgy

Blessing of the Water will take place after services on:
Wednesday, January 18, 2017 — 7:30 pm
Thursday, January 19, 2017 — 9:30 am %

Ycix
3anpoLWyeEMO

Everyone
Welcome

Keutku - Tickets
Hopocni - $15.00 - Adults
CrygeHtn - $10.00 -Students
Aitam go 10-Tn poKiB — 6@3KOLTOBHO
Children under 10 years old - Free



